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Letelepedettek és ingázók 

A falu központ jában állok. Elő t tem az iskola épüle te meredezik , a más ik oldalról a szövetkezeti bolt kacs ingat á t nagy k i raka ta iva l , va lamive l l ennebb v a n a 
mezőgazdasági szövetkezet vezetőségének i rodája és a t emplom. A négy vi lágtá j 
felé nyú j tóznak az utcák. A sugaras e l rendeződésben könnyen fe l i smerhető a t e r v ­
szerű elképzelés. Igazi alföldi falu. A nép tanácson összeállí tott monográf ia szer int 
tö r téne te alig ölel át százhúsz esztendőt . Egy ú t m e n t i fa gyér á r n y é k á b a húzódva 
p róbá l t am rendszerezni első benyomása imat , i smere te imet az A r a d megyei Maj lá th -
falváról . Az a g r á r m é r n ö k r e várok . K i m e n t a mezőre, csak dél t á j á r a v á r t á k vissza, 
de b á r m e n n y i r e is t i l takoztam, u tánasza lasz to t ták a „kisbírót", a n é p t a n á c s k ü l d ö n ­
cét . Melegen süt a n a p , a házak felett ot t r i ng a dé l ibáb . Elnézegetem furcsa l e -
begését, s gondola tban be rzenkedem azellen, hogy csalóka fénye beszélgetéseinkbe 
is belejátsszék. 

Sz in te észrevét lenül t e rme t t me l l e t t em a mérnök . Nyulánk , a rca napba rn í t o t t 
Á tes tünk a bemuta tkozás megszokot t szer ta r tásán , n é h á n y szóval u d v a r i a s a n é rdek­
lőd tem a búza t áb lák ígéretéről , az tán e lőhozakodom jövete lem tu la jdonképpen i cél­
j áva l : hogyan érzi m a g á t falun, mi lyen i t t az élete? 

Szilágyi György, a maj lá thfa lv i mezőgazdasági termelőszövetkezet m é r n ö k e 
kissé elgondolkozott , a rcáró l könnyen l eo lvasha t t am a szavak gondos megváloga-
t á sának belső igyekezetét : 

— Őszintén mondom, jól. Az emberekke l m e g é r t e m magam. A m u n k a kie lé­
gítően megy. E r e d m é n y e i n k n e m lebecsülendők. Most igaz, k a m p á n y k a m p á n y t kö­
vet, őszig alig lesz idő lélegzeni, de megér i a fáradozást , m e r t a föld, l ega lább itt 
felénk, r i t k á n m a r a d há l áda t l an . Sze re tem a szakmám, m a g a m vá lasz to t tam, há t 
n e m p a n a s z k o d h a t o m . . . Hogy v a n n a k p r o b l é m á k is? De hol n incsenek? Számomra 
a legnagyobb nehézséget a csa láda lapí tás kérdése je lente t te , és je lent i m a is. Nem 
szeretnék á l ta lános í tani , de úgy érzem, a m a g a m és n é h á n y ismerősöm pé ldá ja leg­
a lább is ezt bizonyít ja , épp a fészekrakás je lent i a falusi ér te lmiség nagy többsége 
— a f iatalok — számára a legre j te t tebb t i tkú zára t . Nehéz és kevésnek s ikerül 
megta lá ln i a bűvös számot. De beszéljek a m a g a m e s e t é r ő l . . . Nagyon fiatalon ke ­
r ü l t e m ide, teli lángoló lelkesedéssel. Akkor még n e m volt itt vi l lany, n e m já r t 
az au tóbusz sem, szinte tel jesen el vo l tunk zárva a vi lágtól . Pusz t a vol t ez a j avá ­
ból. Kezde tben m i n d e n t a m u n k á n a k szentel tem, dolgoztam reggeltől estig. Aztán 
az első esz tendők m ú l t á v a l az én fe jembe is befészkelte magá t a házasu lás bogara. 
Egyre többe t foglalkoztam ezzel a gondolat ta l . Nem dicsekvésként mondom, a fő-



iskolán v á l o g a t h a t t a m a l ányok között . De ki sej thet i , hogy mi t t a r toga t s zámára 
az „élet"? Tudom, az ideális az le t t volna, ha elveszek egy helybel i t an í tónőt vagy t a n á r ­
nőt. Tehe tek én arról , hogy n e m helyeztek ide kedvemreva ló t ? Ped ig a ki lenc év a la t t , 
mióta i t t vagyok, ugyancsak nagy vol t a káder ra jzás az iskolában. Ha g y a k r a b b a n 
bemerészked tem A r a d r a „körülnézni" , m i n d j á r t szól tak a felet teseim. K á n y á d i S á n ­
dor egyik sorát ke l le t t vo lna idézni nek ik : „könnyű csak kiszál lni egy a u t ó b ó l . . . " 
De h á t csak később k a p t a m r á a versolvasásra . Sokan jöt tek, el lenőriztek, g ra tu lá l ­
t ak vagy kr i t izá l tak , k ic i rka lmazot t díszbeszédet t a r t o t t ak az odaadásró l , a he ly t ­
ál lásról , s az t án dé lu tán vagy este s ie t tek haza a családjukhoz, ahol valószínűleg 
meleg étel és szeretet v á r t r á juk . N e k e m n e m nagyon vol t hova m e n n e m . Igaz, 
n é h á n y hónap ig m a g a m is nős vo l tam, d e egykori feleségem s főleg szülei n e m 
nagyon é r t e t t ék meg a helyzetemet , m u n k á m jellegét. N e m t u d t á k felfogni, m i é r t 
kel l n é h a v a s á r n a p is k i n t m a r a d n o m . Nőügyekkel g y a n ú s í t g a t t a k . . . Afféle tősgyö­
keres város i e m b e r e k vol tak . B á r m e n n y i r e fájt, vá ln i k e l l e t t . . . V é l e m é n y e m sze­
r int , a felet tes sze rveknek n e m ke l lene olyan m e r e v e n kezelniök a „navétázás t" , a 
vá rosba te t t lá togatások ügyét. Mer t ugye a családosok ingázha tnak , m á r ak inek 
lehetősége v a n e r re , de mi, ak ik még n e m t a l á l t uk m e g é le t t á r sunka t , mi t cs iná l ­
j u n k ? Keresn i kell, m e r t az idő n e m kegyelmez, telik. Az e m b e r n e k pedig joga v a n 
a boldogsághoz. S ehhez n e m elegendők csupán a szép m u n k a e r e d m é n y e k , a h e k ­
t á ronkén t i t e rmelés á l landó e m e l k e d é s e . . . Nemrég v á s á r o l t a m autót , a r á n y l a g 
gyorsabban és te rmésze tesen g y a k r a b b a n besza ladha tok A r a d r a , T e m e s v á r r a . . . De 
m á r m á n i á k u s a n félek a p i l lanat tó l , a m i k o r ma jd va lak i rosszalló fe jcsóválásokkal 
b iza lmasan t u d t o m r a hozza, hogy tú l sokat l á t n a k a város i k o r z ó n . . . Most az e g y ­
szer n e m hagyom m a g a m . 

Súlyosan kopognak a szavak. H a i t t -ot t tú lzo t tnak is tűnnek , igazuk ott rezeg 
sok falusi ér te lmiségi t u d a t á b a n . Tükrözi a szellemi dolgozók évről év re g y a r a p o d ó 
ré tegének sajátos életérzését, e lsősorban azokét, a k i k n e m tö rődnek be le adot t he ly­
zetükbe, sorsukba, ak ik a m a g u k „Mucsá ján" szere tnék meg te remten i az e m b e r s é ­
gesebb élet kere te i t . Olyan e m b e r szavai t j egyez tem ide, ak i lényegében meg v a n 
elégedve munkahe lyéve l , szorga lmasan eleget tesz mérnök i h iva tá sának , szeret i a 
falut , r agaszkod ik az emberekhez , d e h i ányz ik az életéből, a tel jességből v a l a m i 
— a családi o t thon melege. Szilágyi Györgynek ez a l egnagyobb p rob lémája . 

Ke t t e sben i n d u l u n k a z iskola felé. A m é r n ö k mos t m á r kérdezés né lkü l is 
beszél. Lehet , csak az i l lem kedvéér t , d e az is lehet , hogy a feltett ké rdés e rősebben 
rezegte t te meg i d e g e i t . . . Őszinte szavai t ha l lga tva Eca te r ina Oproiu Nem vagyok 
az Eiffel-torony c ímű d a r a b j á n a k egyik rep l iká ja ju to t t eszembe: „A l egnehezebb 
este, m i k o r vége t é rnek a gyűlések, mikor a művelődés i o t t honban véget ér az a 
film, ame lye t m á r h a r m a d s z o r lá t tá l ." 

— K o r á n fekszenek le az e m b e r e k . . . Es te nyolc u t á n tel jesen üres az utca. 
Jó , olvasok, megnézem a te levízióműsort , de ez is olyan, m i n t az egyoldalú t áp l á l ­
kozás. Egy idő u t á n una lmassá vál ik . Évekke l ezelőtt még összejöt tünk n é h a n é v ­
napokon, szüle tésnapokon, az t án lassacskán v a l a m e n n y i e n begubóztunk. Mindenk i 
igyekszik e lzárkózni a m a g a prob lémáiva l , egyre r i t k á b b a n ü l ü n k össze tereferélni . 
Eseménynek számít , h a k i lá toga t hozzánk va l ame ly ik művészegyüt tes . Sajnos, csak 
hébe-hóba j ö n n e k e r re , s meg tö r t én t m á r az is, hogy a m ú g y „falusiason" já tszot tak , 
ami nek ik sem használ , s z á m u n k r a pedig egyenesen s é r t ő . . . 

Az utolsó m o n d a t o k m á r ott hangzo t tak el az iskola be j á r a t a előtt. Szilágyi 
György sietet t ebédelni , hogy dé lu t án v isszamehessen a mezőre. Sok a m u n k a . 
Bekopogta t t am a t aná r i szoba a j ta ján. 



A tanügyi dolgozók elégedet tebbek, lega lábbis azt mondják , de a beszélgeté­
sekbe, főleg, amikor azok köte t lenebbé, o ldo t tabbá vá l tak , az elővigyázatosság e l le­
n é r e is becsúszott n é h á n y zokszó. 

— Hosszú ideig városon dolgoztam — mondo t t a Pankov i t s Ferenc , az á l ta lános 
iskola igazgatója. — Közgazdász vagyok, b á r m i k o r e lmehe tnék innen . Ezzel a szak­
m á v a l a rány lag könnyen el t u d n é k helyezkedni . De n e m a k a r o k . . . Hét évvel ez­
előtt j ö t t em ide, amikor a feleségemet Maj lá th fa lvá ra nevez ték ki r o m á n szakos 
t a n á r n ő n e k . Jó l m e g v a g y u n k itt. Az e m b e r e k megér tőek, a gyerekek t a n u l n a k — 
s z á m u n k r a ez a legnagyobb öröm. Szinte azt mondha tnók , hogy n incsenek p r o b l é ­
m á i n k . . . 

— S a megér tés a t aná r i ka ron be lü l? — kockáz ta tom meg a kényesebb k é r ­
dést. 

— Teljesen őszinte e lvből n e m lehetek. A szennyest n e m szoktuk ki teregetni . 
A v i t ás ügyeket megold juk magunk . Anny i t azonban e lmondha tok , hogy t a n á r a i n k 
n e m áská lódnak egymás ellen, n e m űzik a fúrás mesterségét , legalábbis n e m így 
a k a r n a k é rdemeke t e lérni , m i n t az, ugye, néme ly helyen szokás. Nincsenek d iva t ­
b a n a felsőbb szervekhez címzett név te len levelek sem. A m i közelebbről fáj n e ­
künk , m e r t v a l a m e n n y i ü n k e t személyesen érint , az a te rmelőszövetkezet veze tő­
ségének makacssága . Igaz, segítik az iskolát, biztosí t ják a szükséges szál l í tóeszkö­
zöket, a lehetőségekhez m é r t e n anyag iakka l is t ámoga tnak , de n e m a k a r j á k meg­
engedni , hogy a t a n á r o k a szövetkezet é tkezdéjében ebédel jenek. S z á m u n k r a é r t h e ­
te t len ez a maga ta r t á s , hisz a megye szinte m i n d e n fa lu jában így van . Többször 
k é r t ü k már , mind ig e lutas í tó vá lasz t kap tunk . H a jól megnézzük, ott, ahol közel 
kétszáz személynek főznek, n e m je len tene kü lön megterhe lés t t íz porció, ami ugyan ­
a k k o r va lamicske hasznot is hozna a gazdaságnak. Hisz n e m k í v á n u n k mi s emmi t 
i n g y e n . . . Persze, t ő lünk azér t e lvár ják , hogy ide jében m e g t a r t s u k az e lőadásoka t 
az agro-zootechnikai körökön, a művelődés i o t t honban szervezet t szimpozionokon. 
Hogy mit je len t délelőt t az i sko lában lenni , dé lu tán és este a ku l tu rá l i s m u n k á t 
i rány í tan i , e lőadásoka t t a r t a n i s emel le t t ház t a r t á s t is vezetni , csak mi tud juk 
i g a z á n . . . 

— B á r m e r r e já rok , érzem, megbecsü lnek — nyi la tkozot t Cornel ia Novac t a ­
ná rnő . — H á r o m é v e vagyok itt, és jól é rzem m a g a m . Rendes falu ez. A nehézség, 
ami az ö römbe ü römöt vegyít , hogy a fér jem Temesvá ron lakik, vegyészmérnök. 
Közlekedési lehetőség nincs , ingázni n e m lehet , így csak szombaton és v a s á r n a p ta ­
lá lkozunk. Az egyet len au tóbusz este jön er re , és reggel megy T e m e s v á r felé. Meny­
nyi re jó lenne , h a fordí tva j á r n a . . . Szomba tonkén t l e sünk m i n d e n lehetőséget, 
a lka lmi kocsikat , t r ak to roka t és szekereket , hogy e l ju thassunk Vingára . O n n a n 
az tán ki a Temesvá r ra , ki az A r a d r a t a r tó vona t r a száll fel. Őszire gyereket v á ­
rok, a k k o r a he lyze tem még nehezebb l e s z . . . Ezér t k é r t e m az á thelyezésemet , 
T e m e s v á r k ö z e l é b e . . . N e m tudom, az egészből mi l e s z . . . 

Hasonló dolgokkal hozakodot t elő Blaj A n n a m á r i a is. Az ő férje A r a d o n 
dolgozik. Csak szomba tonkén t j á r haza, nagy-nagy r i t kán hé tközben is, ha adódik 
a lka lom. Az i lyesmi ü n n e p n e k s z á m í t . . . De nemcs ak a t anügyiek eveznek ebben 
a ha jóban . Ioan A m z a á l la torvos felesége Temesvá ron dolgozik, gyereküke t Lugo­
son neve l ik a nagyszülők. Cons tan t in Că lugă ru zootechnikus-mérnök, felesége a 
csálai á l lami gazdaság f a rmján dolgozik, hasonló b e o s z t á s b a n . . . Szinte v a l a m e n y -
nyien azzal h o z a k o d n a k elő, hogy m i n d e n m á s k é p p lenne , h a l ehe tne i n g á z n i . . . 
Ebben lá t ják a nehézségek kiküszöbölésének nyi t já t . 

V i t a tha ta t l an , hogy ezek a családi p r o b l é m á k k iha tássa l v a n n a k a m i n d e n n a p i 
m u n k á r a , a n n a k minőségére . Megszabják, h a t u d a t a la t t is, az ér te lmiségiek viszo-



nyulásá t a faluhoz, s á t té te lesen a falu v iszonyulásá t az ér te lmiségiekhez. T e r m é ­
szetes, hogy a le te lepedet tekkel , a helybel i s zá rmazásúakka l e légedet t a falu, s ők 
is elégedet tek. P e t r u Curi la , a községi nép t anács végreha j tó b izo t t ságának e lnöke 
csupán dicsérő szavakka l i l let te az Aranyos- , az A n d r á s s y - és Pankov i t s -házaspár t , 
v a l amin t Szakál l Magda és Magyar Rozália óvónőket , ak ik cselekvően részt vesz­
n e k m i n d e n t á r s ada lmi tevékenységben, tes tes tül- le lkestül ot t é lnek a falu va ló ­
ságában . Minden cselekedetükön érz ik a törekvés a falu felemelésére, gazdagí tá­
sára. Büszkék a r ra , hogy a helybel i iskola végzett jei közül i smét ö ten kerü l tek 
l íceumba, he ten pedig szakiskolába. Elégtétel lel eml í te t t ék azt is, hogy Maj lá th -
fa lván 130 televíziós készülék, 420 rád ió működik , az újságelőfizetők száma is meg­
ha lad ja a 400-at. Úgy érzik, a k u l t ú r a tá rgyi p ropagá to r a inak i lyen fokú e l te r jedé­
sében m i n d a n n y i u k n a k részük van . Ezek az eszközök je len lé tükke l sok szempontból 
elősegít ik a m á s h o n n a n idekerü l t ér te lmiségiek letelepedését . 

I smer jük mi is a község é r te lmiségének p rob lémá i t — je len te t t e ki a nép tanács 
e lnöke. — Lehetőségeinkhez m é r t e n igyekszünk segíteni. Biz tos í to t tunk lakást , meg­
felelő a lbér le t i szobákat ke res tünk . Igyekez tünk és igyekszünk m i n d e n t megtenni , 
hogy v a l a m e n n y i ü k e t ideédesgessük. Igazán jó szakemberek . A termelés i és a t a n u l ­
mányi e r edmények er rő l t anúskodnak . A ku l tu rá l i s m u n k a mene t é r e s em p a n a s z ­
k o d h a t u n k . . . A családi nehézségek megoldása k e m é n y d iónak b i z o n y u l . . . Ta lán , 
ha ingázni lehetne . 

Dé lu tán van , mikor ú j ra az u tcá ra lépek. Megnyú l t ak az á rnyékok, e l tűn t a 
d é l i b á b . . . A p r ó ember i p r o b l é m á k k a l r a k t a m meg tarsolyom, ha tetszik, személyes 
je l legű panaszokkal , megoldásukon el kel l gondolkozni . Az ingázás — ez a ma j l á th -
falvi é r te lmiség egy részének á lma. De vajon ez m i n d e n t mego ldana? 

* 

S az é r e m m á s i k o lda la? 
A vona t reggel ha tko r indul . Ötkor ke l tem, hogy elér jem. Az u tasok á lmosan 

k a p a s z k o d n a k fel a századelőről i t t m a r a d t kocsik m e r e d e k lépcsőjén, gyorsan e l ­
foglal ták he lyüket . Min tha m i n d e n k i n e k „saját" pad ja volna, m i n t a gyerekeknek 
az i s k o l á b a n . . . N é h á n y a n felakasztot t kabá t juk mögé re j tőzve p róbá l j ák foly­
t a tn i fé lbeszakadt á lmuka t . Községek szer int vagy szakmai a lapon he lyezkednek el 
az emberek . Az azonos m u n k a p r o b l é m á k h a m a r közösségbe szólít ják az ingázókat . 
Azt m á r t u d t a m a feleségemtől, hogy mind ig az első kocsiba, a motorba , te leped­
n e k le, m e r t itt kevésbé érződik a rázás , és a p a d o k a t v in i l inne l v o n t á k b e . . . Ez 
a szokás lassacskán h a g y o m á n y - r a n g r a emelkedik , úgy tűnt , a többi u tas is r es ­
pek tá l ja . 

A hosszú szerelvény m i n d e n porc ikája megreccsen, mikor mozgásba l endü l ­
n e k a kerekek . Helyi é rdekű vágány , igazi vicinál is . Á t l agban húsz pe rcenkén t 
követ ik egymást a megál lók : Szakál lháza , B e r e g s z ó . . . Mindenü t t leszá l lnak négyen-
öten. A t ávo l abb ra u tazók előveszik a kár tyá t , különösen a férfiak r endeznek nagy 
csatározásokat . A nők legtöbbje i nkább olvas vagy horgol. Egymás u t á n készü lnek 
a pulóverek , a makramé- t e r í tők , a csipkék. Min t mond ták , van olyan t a n á r n ő , 
ak i rende léseke t is vál lal . A legtöbben azonban saját haszná la t r a és pusz tán csak 
az időtöltés kedvéér t foglalkoznak i lyesmivel . Nagy kelet je van az ú jabb m i n t á k ­
nak , vol t m á r úgy is, hogy az egész vagon egy model l ről dolgozott. R i tkán a férfiak 
közül is beszá l lnak n é h á n y a n segíteni, szorgalmasan gombolyí t ják a pamuto t , és 
— miér t ne mond juk meg — p le tyká lnak . Lá tsza t ra pa t r i a rchá l i s a h a n g u l a t . . . 



Gyer tyámosná l ké t részre oszt ják a szerelvényt . Egyik fele t ovább indu l Zsom­
bolyára , a m á s i k ba l r a té rve Jánosföld felé veszi út já t . Ebbe az i r ányba t a r t o k 
én is. Kécsa, Csene, Ú j v á r . . . Félnyolc m ú l t öt perccel , m i k o r l e s z á l l u n k . . . 

Let t volna egy vona t későbben is, nyolc előt t két perccel i ndu l Temesvár ró l , 
d e azon m á r kevesebb az ingázó. Főleg csak az orvosok, a t e r e p r e induló „ í rás ­
tudók" és az éjjeli m ű s z a k b a n dolgozó be já ró m u n k á s o k veszik igénybe. A t a n ­
ügyiek zöme az első vona t t a l jár , á l t a l ában dé lu tán is az elsővel igyekszik vissza, 
a m e l y i k h á r o m óra h a r m i n c pe rckor fut b e a t emesvár i nagyá l lomásra . Ha va l ami 
közbejön, a k k o r este tíz óra előtt p á r perccel é rkeznek haza. Nagy r i tkán , h a a 
„köz é rdeke" úgy k ívánja , k in t a l szanak a fa luban. K e t t e n - h á r m a n bé re lnek i lyen 
ese tekre egy s z o b á t . . . 

A t aná rok , ak ikke l m á r ú tközben vá l t o t t am n é h á n y szót, szapora lép tekke l 
s ie t tek az iskola felé, kezdődöt t a t an í t ás . Úgy egyez tünk meg, hogy később a 
l yukas ó rákon kibeszélget jük m a g u n k . . . Így há t e lsőnek a községi n é p t a n á c s n á l 
á l l a p o d t a m meg. 

— Sokat v i t a tkoz tam m á r az ér te lmiségiekkel — mondo t t a Gheorghe Horgos, 
a z Ú j v á r községi n é p t a n á c s e lnöke — n e m ér t ik meg, hogy ez az örökös mászká lás 
n e k ü n k se, nek ik sem hasznos. N e m t u d n a k így szívvel- lélekkel dolgozni, félsze­
m ü k k e l mind ig az óra muta tó já t nézik, hogy az tán negyedóráva l a vona t indu lása 
e lő t t sza lad janak az á l l omás ra . Ha va lami lyen gyűlésre meghív juk őket, húzzák 
az o r ruka t , b e r z e n k e d n e k . . . Ha meg is je lennek, csak úgy tessék-lássék teszik, 
gondola ta ik másfelé j á r n a k . . . A k u l t ú r m u n k a döglődik, az ide te lepedtek p róbá l ­
koznak ezzel-azzal, de n e m nagy e r e d m é n n y e l . . . Igaz, a navé tázók közül is rész t 
vesznek egy p á r a n a kórusban , n é h á n y a n olvasókört vezetnek, de ez v é l e m é n y e m 
szer in t kevés. Nincsenek jelen a falu k ö z é l e t é b e n . . . Ha n e m volna az ingázás, 
az az érzésem, hogy m i n d e n m á s k é p p menne . A m a g a m részéről p r ó b á l t a m m e g ­
a k a d á l y o z n i ezt a m i n d e n n a p o s „népvándor lás t" , de bepanaszo l tak a megyei n é p ­
tanácsná l . S azt mondják , a tö rvény nek ik ad i g a z a t . . . 

— Megér tem, hogy azok, a k i k n e k férjük, gyerekük, csa ládjuk v a n Temesváron , 
vá l la lkoznak m i n d e n n a p a he tven k i lométeres ú t megté te lé re — vélekede t t Ion 
Radoni , az á l ta lános iskola igazgatója —, n e m é r t em azonban a f i a t a l o k a t . . . Sok­
szor keső este é rnek haza, s k o r á n reggel i n d u l n a k vissza. A ludn i igazán itt is 
lehet , s fa lun lehet csak i g a z á n . . . Részt vehe tnének a ku l turá l i s m u n k á b a n , m e t o ­
d ika i , t udományos tevékenységet végezhetnének, o lva sha tnának ahelyet t , hogy vona ­
tozással pocsékol ják el a d rága időt. A lá í rom a bér le tkéréseket , hogy ne mondják , 
rossz ember vagyok, de va ló jában n e m ér tek egyet v e l ü k . . . Ké t ma lom között őr­
l ő d ö m . . . Az iskolában, n e m panaszkodha tom, igyekeznek eleget t enn i t ehe t ségük 
é s képességeik szerint a köve te lményeknek . De az i skolában nemcsak a tényleges 
t an í t á s a m u n k a . . . Sokan n e m j á r n a k rendszeres szülői lá togatásra , alig i smer ik 
a falu l a k o s s á g á t . . . 

No, de ha l l juk az i l letékeseket , az ingázókat i s . . . 
— Szerencsének tar t juk , hogy olyan fa luba ke rü l tünk , ahová van v o n a t j á r a t 

— je len te t te ki Delnei I rén t a n á r n ő . — Így lega lább n a p o n t a n é h á n y órá t együt t 
l e h e t ü n k a c s a l á d u n k k a l . . . Mi volna, ha n e m lenne meg ez a lehe tőségünk? N e m 
is jó i lyesmire gondolni , de valószínűleg a k a d n a egy-két t ragédia , e lkerü lhe te t len 
l enne n é h á n y válás . Ezt n e m aka r j ák egyesek megér teni . Könnyen beszél az igaz­
gató , ő a feleségével v a n itt, m indke t t en t an í t anak , l akás t kap tak , ker te t . Be ren ­
dezkedtek, e l é g e d e t t e k . . . Azt hiszik, hogy n e k ü n k olyan k ö n n y ű a m i n d e n n a p o s 
„cocókázás"? Há t közelről sem nevezhető l eányá lomnak , efelől nyugodt lehet m i n ­
denk i . M a g u n k sem pusz ta szórakozásból vá l l a lkozunk r á . . . Sokszor anny i r a k i -



fáraszt , hogy valósággal elveszí tem az é l e t k e d v e m . . . M á s n a p m i n d e n kezdődik 
előlről. Csupán a vá ros r a va ló bekerü lés r e m é n y e t a r t j a sokszor b e n n ü n k a le lket . 

— A vá rosba kerü ln i , ez a vona t u t a s a i n a k á l l andó beszéd témája — veszi á t 
a szót Hoborka I rén t e rmésze t ra jz - t anárnő . — Beszé lünk sok mindenrő l , lehe tősé­
geke t e lemzünk, esélyek u t á n ku t a tunk , d e az tán mégis csak a n n á l a fájó p o n t n á l 
á l l apodom m e g : n incsenek „összeköttetéseim"! Ané lkü l p róbá lkozásom eleve k á r b a 
vész. Öt éve végez tem az egyetemet Kolozsvár t , azóta az ingázás morzsol ja fel é l e ­
temet . Egy ideig Gá ta l j á r a j á r t a m , mos t m á r h á r o m éve ide, Ú jvá r r a . Be szere tnék 
i ra tkozni a doktorá tus ra , v a n n a k elképzeléseim, fogla lkozta tnak t udományos k u t a ­
tás i p rob lémák , sajnos, i lyesmire a fa lu nagyon szerény lehetőségeket biztosít . 
Szinte m i n d e n évben k é r t e m á the lyezésemet Temesvá r ra , vo l t ak is helyek, de soha­
sem én kap t am. N e k e m n e m ju to t t ka tedra . 

— Kisgyerekem v a n ot thon — mond ja Elena P a p a l a n t a n á r n ő . — Még egyéves 
sincs. N e m nagyon v a n k i r e hagynom. Természetes , ahogy csak t ehe tem, r o h a n o k 
haza . Gondo l t am a r r a is, hogy véglegesen szaki tok ezzel a foglalkozással , e lmegyek 
könyveln i va lahová , d e szere tem a mesterségem, szere tem a gyerekeket . S n e t ű n ­
jön nagyképűségnek : l ényegében csak é r tük vá l l a lom ezt a m i n d e n n a p o s m e g p r ó ­
bá l ta tás t . 

— Tudom, n e k ü n k n e m illik panaszkodni , m e r t mégiscsak a saját á g y u n k b a n 
alszunk, s n é h á n y óráig n a p o n t a a város i aszfaltot tapodjuk , s h a úgy hozza a 
szerencse, éven te e l m e h e t ü n k négyszer-ötször sz ínházba is — mond ja Szabó Magda 
t a n á r n ő . Távolról úgy tűnik , hogy az ingázás v a l a m i csudadolog, igazán csak mi 
tudjuk , m e n n y i r e nehéz. Az e m b e r n e k egész életvi te lét a vona tok mene t r end jéhez 
kell i g a z í t a n i a . . . 

Közel h a r m i n c a n j á r n a k ki Ú jvá r ra . K é t orvos, h á r o m mérnök , a többi t a ­
n á r . . . A Temesvá r i Vasút igazgatóság n y i l v á n t a r t á s a szer int a t a n é v h ó n a p j a i b a n 
több m i n t ezren v á l t a n a k bér le te t a Temesvár—Zsombolya vona l ra . Az ingázók 
száma többszörösre emelkedik , h a a nagy á t lagot vesszük tek in te tbe . Az e lágazá­
sokat n e m számítva , hé t i r á n y b a fu tnak ki m i n d e n reggel a vona tok a Bega pa r t i 
vá ros á l lomásai ró l . Zsúfolt m i n d e n kocsi. A kívülá l ló , h a n e m megy idejében, 
n e m is k a p ülőhelyet . N é h á n y községet au tóbusz já ra t köt össze a várossal , ezeken 
is az utazóközönség zömét az ingázók a d j á k . . . 

Ez a falusi ér te lmiség ké té l tű r é t e g e . . . Így fest va ló j ában az, a m i r e a m a j -
lá thfa lv iak a n n y i r a vágynak . 

* 
(A beszélgetésekből i n k á b b a p rob l émás részeket idéztem, m e r t ugye, az e r e d ­

m é n y e k r ő l mégis g y a k r a b b a n szok tunk s z ó l n i . . . ) 
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